LEGALIZATION

I, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland,
DR. BEAT SCHULTHEISS

hereby certify the authenticity of the forcgoing signature of "Avtschar AG", at
S-chanf, Switzerland, put by

Ms. Ada von Tscharner, born November 7, 1956, citizen of Chur (Switzerland), re-
- siding at S-chanf, (Switzerland)

who is authorized to sign individually on behall of the company. The signature is well
known to me, the notary.

Basle , this 17th (seventeenth) day of December 2010 (two thousand and ten)
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Ada Régula von Tscharner, en representacion de AVTSCHAR A.G., identificada con el namero CH-
350.3.010.898-7 en el registro comercial (Handelsregister) de Graubiinden, Suiza, compafia
organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, QQSigno al
Arg. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana niimero 0!
para que actie a nombre de AVTSCHAR A.G. como su representante local en la Re 1
Ecuadar hasta que sea expresamente reemplazado, y a nambre y en representacion de ‘&W’CHAR
A.G. pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el
articulo 6, reformado, de la Ley de Compaiiias del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local debera, antes kd‘e}actuar,
informar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicacién escrita.

AVTSCHAR AG
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ADA REGULA VON TSCHARNER




